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راهنمای استفاده از
ماشین لباسشویی تمام اتوماتیک تک الکتریک



فهرست مطالب

راهنمای آموزشی ماشین لباسشویی : 

لطفاً این راهنمای آموزشی را قبل از استفاده از محصول با دقت بخوانید.
تذکرات

این راهنمای آموزشی شامل اطلاعات مهمی در رابطه با نصب، راه اندازی و نگهداری دستگاه ماشین لباسشویی 
می باشد. لطفاً قبل استفاده از دستگاه دفترچه راهنما را به دقت خوانده و به توصیه ها عمل نمایید. گارانتی شرکت 
بدرسان الکتریک شامل هیچ گونه آسیب و زیان های ناشی از خطای کاربر نمی شود.  خواهشمند است احتیاط 
های ذکر شده در نصب و آموزشهای کار کرد را رعایت فرمایید و در صورت نیاز ، لطفا با مرکز سرویس خدمات 

بدر  تماس حاصل فرمایید. 

مراقبتهای محیط زیست
این محصول نمی تواند بعنوان یک زباله خانگی تلقی شود وباید به محل جمع آوری مناسبی برای بازیافت وسایل 
برقی و الکترونیکی برده شود. شما با حصول اطمینان از انهدام صحیح این محصول، از پیامدهای منفی احتمالی 

برای سلامت محیط زیست و انسان پیشگیری خواهید کرد. 
برای اطلاعات بیشتر درباره بازیافت این محصول، لطفاً با شورای محل سکونت خود ، سرویس انهدام زباله خانگی 

یا فروشگاهی که محصول را خریداری کرده ایدحاصل فرمایید.

اطلاعات ایمنی 
- اطلاعات کلی و مرور ماشین لباسشویی 

- نصب ماشین لباسشویی 
- راه اندازی ماشین لباسشویی 

      احتیاط های هنگام شستن
      ایمنی کودک

      جزئیات و نکات مهم
      شوینده و افزودنیها

- رعایت ظرفیت شستشو 
- جدول برنامه های شستشو

- تمیز کردن ماشین لباسشویی هنگام وقوع یخ زدگی
- برطرف کردن مشکلات

- علامت های اخطار
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اطلاعات ایمنی :

وسیله برقی شما مطابق با استانداردهای صنعتی و شرایط قانون ایمنی وسایل برقی است؛ اما، ما بعنوان سازنده  
وظیفه داریم نکات ایمنی را به مشتریان گرامی ارائه نماییم.

•مهم است که این کتابچه راهنما برای مراجعات بعدی همراه دستگاه نگه داشته شود. اگر وسیله به فرد دیگری 
فروخته یا منتقل شود، اطمینان حاصل نمایید که این کتابچه همراه دستگاه باشد تا کاربر جدید بتواند از کارکرد و 

هشدارهای مربوطه آگاه شود. 
•شما باید قبل از نصب یا استفاده از دستگاه دفترچه راهنمای آن را به دقت بخوانید. 

•قبل از راه اندازی نخست، دستگاه را برای هرگونه آسیب احتمالی رخ داده درطول انتقال بررسی نمایید. هرگز یک 
دستگاه آسیب دیده را به برق متصل نکنید. اگر قسمتهایی از دستگاه آسیب دیده بودند، با فروشنده تماس بگیرید. 
•اگر دستگاه را در ماههای زمستان و در دمای زیر صفر تحویل گرفته اید، به مدت 24 ساعت قبل از استفاده نخست، 

دستگاه را  در دمای اتاق نگهدارید.

 ایمنی کلی:

•تعویض کردن مشخصات یا هرگونه تلاش برای انجام تغییرات در این محصول خطرناک است.
•در برنامه های شستشوی با دمای بالا شیشه درب دستگاه ممکن است داغ شود. به آن دست نزنید!

•مطمئن شوید که بچه های کوچک و حیوانات خانگی داخل مخزن لباسشویی نروند. برای جلوگیری از این حادثه، 
قبل از استفاده داخل مخزن لباسشویی را چک نمایید. 

•هر شیء مانند سکه، سنجاق قفلی، میخ، پیچ و یا هر شیء تیز دیگر، می تواند موجب آسیب دیدگی دستگاه شده و 
نباید در دستگاه قرار داده شود. 

•تنها از مواد شوینده و نرم کننده های توصیه شده، استفاده نمایید. اگر مخزن پودر و نرم کننده را بیش از حد پر 
نمایید، ممکن است به پارچه آسیب برسد. بهتر است به توصیه های مقداری تولید کنندگان مراجعه نمایید. 

•برای شستشوی اقلام کوچک مانند جوراب، بندکفش، کمربندهای قابل شستشو و غیره آنها را در یک کیسه شستشو 
یا روبالشی قرار دهید چون ممکن است چنین اقلامی بین وان و مخزن لباسشویی گیر کنند. 

•از ماشین لباسشویی برای شستن پارچه های بدون حاشیه یا پاره استفاده نکنید.
•همیشه پس از استفاده، تمیزکردن و تعمیر دستگاه دوشاخه را از پریز خارج کرده، و سیستم آبرسانی را خاموش 

نمایید. 
•تحت هیچ شرایطی نباید سعی کنید ماشین را خودتان  تعمیر نمایید. تعمیرات انجام شده توسط افراد بی تجربه 
می توانند موجب آسیب جدی شود. جهت تعمیر دستگاه با مرکز خدمات پس از فروش بدر تماس حاصل فرمایید. 

و همیشه برای تعمیر دستگاه جهت استفاده از قطعات یدکی اصل تاکید داشته باشید. 
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  Unpacking the washing machine

    Unpack your washing machine and check if there is any damage during the 

        transportation. Also make sure that all the items (as shown in Page 5) in the attached 

        bag are received. If there is any damage to the washing machine during the 

        transportation, or any item is missing, please contact the local dealer immediately.

    Dispose the packing materials
       The packing materials of this machine may be dangerous to kids. Please dispose 

        them properly and avoid easy touch by kids. Please dispose the related packing 

        materials according to the relevant local regulations. Please do no throw the packing 

        materials away together with the other daily living rubbishes.

    Remove transport bolts
       Before using this washing machine, transport 

       bolts must be removed from the backside of this 

       machine. Please take the following steps to 

       remove the bolts:

      1.Loosen all bolts with spanner and then remove 

      them.

      2.Stop the holes with transport hole plugs.

      3.Keep the transport bolts properly for future use.

    Select the location
       Before installing the washing machine, the location

        characterized as follows shall be selected:

    -  Rigid, dry, and level surface (if not level, please make it level with reference to the 

        following figure “Adjust Leg”)

    -  Avoid direct sunlight

    -  Sufficient ventilation

    -  Room temperature is above 0℃

  -  Keep far away from the heat resources such as coal or gas.

       Make sure that the washing machine will not stand on power cord.

       Do not install the washing machine on the carpet floor.
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قسمت تخلیه

صفحه کنترل

دوشاخه

پایه

جعبه مواد شوینده

شیلنگنگهدارنده شیلنگ

پانل سرویس خدمات

درب شیشه ای

مخزن مواد شوینده

Safety Precautions

Cautions When Washing Clothes

Cold city water is required

-   Your washing machine is only for home use and is only designed for the 

     textiles suitable for machine washing. 

-   Flammable and explosive or toxic solvents are forbidden. Gasoline and 

     alcohol etc. shall not be used as detergents. Please only select the 

     detergents suitable for machine washing, especially for drum.

-   It is forbidden to wash carpets.

-   Kids are forbidden to play with the washing machine.

-   Keep pets far away from washing machine.

-   Be careful of burning when washing machine drains hot washing water.

-   Never refill the water by hand during washing.

-   After the Program is completed, please open the door two minutes after you

     turn Program switch to “OFF” position or disconnect the power supply to 

     the machine.

-   Please remember to disconnect water and power supply immediately after 

     the clothes are washed.

Attention shall be paid to protecting the machine
-   Do not climb up and sit on top cover of the machine.

-   Do not lean against machine door.

-   Please do not close the door with excessive forces. If it is found difficult to 

    close the door, please check if the excessive clothes are put in or 

    distributed well.

-   When washing machine is working, its door has been locked up and must 

    not be forcedly opened.

Cautions during Handling Machine
-   Transport bolts shall be reinstalled to the machine by a 

    specialized person.

-   The accumulated water shall be drained out of the machine.

-   Handle with care. Life is from its bottom. When lifting up, 

    do not grasp any projecting points and plastic parts, 

    especially the knobs. Be sure not to use the machine door as a 

    handle when handling.

-   
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اطلاعات کلی :



•این وسیله سنگین است. هنگام حرکت دادن آن باید مراقب باشید. 
•وقتی که بسته بندی دستگاه را باز می کنید، بررسی نمایید که آسیب ندیده باشد. اگر تردید داشتید، آنرا استفاده 

نکنید و با مرکز خدمات پس از فروش بدر تماس حاصل فرمایید. 
اینصورت آسیب جدی به  از استفاده برداشته شوند. در غیر  باید قبل  نقل  •تمام پیچ های بسته بندی و حمل و 

محصول وارد می شود و قسمت مربوطه را در راهنمای کاربر بخوانید.
•پس از نصب دستگاه، بررسی نمایید که لوله ورودی و لوله تخلیه زیر فشار دستگاه و پایه های آن نباشد و هیچ 

فشاری به سیم برق وارد نشده باشد.  
•اگر این ماشین روی کف فرش شده قرار گرفته است، لطفاً پایه را تنظیم نمایید تا هوا بتواند آزادانه زیر دستگاه 

گردش باشد. 
•پس از نصب دستگاه از نشت آب لوله ها و اتصالات دستگاه، اطمینان حاصل فرمایید. 

•هر گونه کار لوله کشی لازم برای نصب این وسیله باید توسط یک لوله کش ماهر یا فرد باصلاحیت انجام شود. 
•هرگونه کار برقی مورد نیاز برای نصب این وسیله باید توسط یک برقکار ماهر یا فرد باصلاحیت انجام شود. 

•ماشین لباسشویی نباید در حمام یا اتاقهای خیلی مرطوب نصب شود.

1. هنگام قرار دادن ماشین لباسشویی، لطفا ابتدا بررسی کنید آیا پایه ها دقیقا به اطاقک متصل هستند. در غیر این 
صورت ، لطفاً آنها را با دست یا آچار تا محل های اصلی شان بچرخانید و مهره ها را با آچار محکم نمایید. 

2. پس از تعیین محل ماشین لباسشویی، چهار گوشه روی درپوش بالایی ماشین لباسشویی را به ترتیب فشار 
دهید. اگر ماشین لباسشویی هنگام فشار داده شدن محکم و استوار نیست، این پایه باید تنظیم شوند. 

3. از وضعیت قرار دادن ماشین لباسشویی مطمئن شوید. مهره قفل را با آچار شل کرده و پایه را با دست بچرخانید 
تا دقیقاً با کف تماس پیدا کند. پایه را با یک دست فشار دهید و مهره را با دست دیگر دقیقاً به اطاقک محکم کنید. 
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 Adjust Leg

   please first check if the legs are closely 

   attached to the cabinet. If not, please turn

   them to their original positions with hand or 

   spanner and tighten the nuts with spanner.

2.After positioning the washing machine, press 

   four corners on top cover of washing machine 

   in sequence. If the washing machine is not 

   stable when being pressed, 

   this leg shall be adjusted.

3.Ensure the positioning status of washing machine. Loosen the lock nut with 

   spanner and turn the leg with hand until it closely contacts with the floor. Press

   the leg with one hand and fasten the nut closely to the cabinet with the other hand.

4.After being locked properly, press four corners again to make sure that they has 

   been adjusted properly. If it is still unstable, it has to repeat Steps 2 and 3.

5.Put a solid cylinder (e.g. pop cans) oppositely on the top cover of the washing 

   machine from in the left, right, front and back directions. If the cylinder keeps 

   stable, the washing machine is positioned level. If it rolls, the washing machine 

   is positioned unlevel. The rolling direction is the direction of lower ground surface.

   Then, the two legs in this direction shall be raised at the same time until the 

   washing machine is level. Steps 1~3 are repeated to make the bottom legs 

   closely against the ground and the nuts shall be locked tightly.

1.When positioning the washing machine, 

Notes: In principle, there is only one loose leg at most. If this leg is located at 

the back of washing machine and is inconvenient for adjustment, then another 

leg at its diagonal position can be adjusted to achieve the same effect. 

Connect inlet pipe
Connect the inlet pipe as indicated in the figure.

Install inlet pipe

Place Drain Hose
There are two ways to place the end of Drain Hose
  1.Put it beside the water trough.

1.Connect the elbow to tap and fasten it 

   clockwise.

2.Connect the other end of inlet pipe to 

   the inlet valve at the backside of washing

   machine and  fasten the pipe tightly 

   clockwise.

   Notes: after connection, if there is any 

   leakage  with hose, then repeat the steps to connect inlet

   pipe. The most common type of tap shall be  used to supply

    water. If tap is square or too big, then standard tap shall be

    changed.

Install Washing Machine Install Washing Machine 

ue

.
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نصب ماشین لباسشویی :

تنظیم پایه :



باز کردن بسته بندی دستگاه:
از  قبل  باید  بندی  بسته  و  نقل  و  حمل  های  پیچ  تمام 

استفاده از دستگاه، برداشته شوند.
توصیه می شود تمام وسیله های جانبی مربوط به حمل 
و نقل را نگهدارید تا در صورت جابه جایی و حمل مجدد 

دستگاه مورد استفاده قرار گیرند. 
از یک آچار باز کرده و بسته  با استفاده  چهار پیچ را 

بندی پلاستیکی مربوطه را جدا نمایید.

تعیین محل قرار گیری دستگاه:
دهید.   قرار  مقاوم  و  صاف  سطح  یک  روی  را  ماشین 
مطمئن شوید که گردش هوا در اطراف دستگاه وجود 
داشته باشد. توجه فرمایید که دستگاه با دیوار و یا سایر 
وسایل آشپزخانه تماس پیدا نکند. ماشین لباسشویی را 

با کمک پایه های آن تراز نمایید. 
تراز بودن دستگاه از ارتعاش، صدا و جابجایی ماشین 
درطول کار جلوگیری می کند. هرگز جهت تراز نمودن 
دستگاه از مواد مقوایی، چوبی یا مشابه استفاده نکنید. 

شلنگ ورودی آب:
منبع آب سرد متصل  به یک  باید  این شلنگ    ! احتیاط 

شود. 
احتیاط !  قبل از اتصال دستگاه به لوله کشی جدید یا 
استفاده نشده است،  از آن  برای مدتی  لولکه کشی که 
مقداری آب از لوله ها عبور دهید تا هرگونه آشغال که 

ممکن است درون آن جمع شده باشد بیرون بریزد. 
اتصال آب  برای  تان  قبلی  لوله و وسایل  از    ! احتیاط 

استفاده نکنید.
لوله را به یک شیر با پیچ 4/3” متصل نمایید. 

به دستگاه متصل می شود  لوله ورودی که  دیگر  سر 
می تواند بصورت نشان داده شده در تصویر پیچانده 
شود. لوله ورودی را به سمت پایین قرار ندهید. لوله را 
براساس موقعیت شیر آب به چپ یا راست زاویه بدهید. 
لوله را با شل کردن مهره حلقه تنظیم کنید. پس از تعیین 
مهره حلقه محکم  که  لوله ورودی، مطمئن شوید  محل 

است تا از چکه کردن جلوگیری شود. 
نباید  ورودی  لوله  احتیاط!  
خیلی  اگر  شود.  طولانی 
شیر  نخواهید  و  باشد  کوتاه 
را منتقل کنید، مجبور خواهید 
طولانی  تازه،  لوله  یک  بود 
نوع  این  برای  مخصوص  تر 

کاربرد خریداری نمایید.
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تخلیه آب:

سر لوله تخلیه می تواند به سه طریق قرار داده شود:
روی لبه سینک قلاب شود )با استفاده از راهنمای لوله پلاستیکی عرضه شده همراه دستگاه( در این حالت، مطمئن 

شوید که وقتی که ماشین تخلیه در حال تخلیه است سر لوله از قلاب جدا نشود. 
در یک دست شویی یک انشعاب لوله بکشید.

این انشعاب باید بالای زانویی باشد بطوری که خمیدگی حداقل 60 سانتی متر بالای زمین باشد.
مستقیما در یک لوله تخلیه در ارتفاع حداقل 60 سانتی متر و حداکثر 90 سانتی متر. سر لوله تخلیه همیشه باید 

بادخور باشد، یعنی، قطر داخلی لوله تخلیه باید بزرگتر از قطر بیرونی لوله تخلیه باشد. 
لوله تخلیه نباید پیچ خورده باشد. 

اتصال برق:
 اطلاعات درباره اتصال برق روی صفحه درجه بندی روی لبه داخلی درب  دستگاه ارائه شده است. بررسی نمایید 

که تاسیسات برق خانگی شما بتواند حداکثر بار مورد نیاز را دریافت نماید. 
احتیاط!  ماشین را به یک پریز زمینی متصل کنید.

احتیاط!   سازنده هیچ گونه مسئولیتی برای آسیب یا صدمه از طریق نقص را نمی پذیرد تا با احتیاط ایمنی 
بالا مطابقت کند. 

احتیاط!   باید کابل برق دستگاه تعویض شود، این باید توسط خدمات پس از فروش بدر انجام شود. 
کابل برق باید به آسانی پس از نصب ماشین قابل دسترسی باشد.
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احتیاط!  ماشین را به یک پریز زمینی متصل نمایید.
احتیاط!   سازنده هیچ گونه مسئولیتی برای آسیب یا صدمه از طریق نقص را نمی پذیرد .

احتیاط!   باید کابل برق دستگاه تعویض شود، این باید توسط خدمات پس از فروش بدر انجام شود. 
کابل برق باید به آسانی پس از نصب ماشین قابل دسترسی باشد. 

احتیاط های هنگام شستن لباس:
•این وسیله برای کاربرد خانگی طراحی شده است. نباید برای منظورهای غیر از طراحی شده استفاده شود. 

•فقط پارچه هایی را بشویید که برای شستشوی ماشینی طراحی شده اند. از دستورالعملهای روی برچسب هر 
لباس پیروی نمایید.

•لطفاً جیب های لباسهایی که باید شسته شوند را بررسی نمایید ، اشیاء سفت مانند تزئینات و سکه ها را از جیب ها 
خارج نمایید، در غیر اینصورت ماشین لباسشویی ممکن است آسیب دیده یا دچار مشکلات غیرعادی گردد. 

•لباسهایی که باید شسته شوند، طبق مشخصات زیر دسته بندی می شوند:
•انواع برچسبهای مراقبت نمادین: لباسهایی که باید شسته شوند به پنبه، 
الیاف ترکیبی، الیاف مصنوعی، ابریشم، پشم و الیاف مصنوعی دسته بندی 

می شوند. 
•رنگ: رنگهای سفید و رنگی باید مشخص شوند. تمام اقلام رنگی باید به 

یک طریق مجزا شسته شوند. 
•حساسیت: اقلام لطیف باید بطور مجزا شسته شوند. همانطور که برای 
باید  ملایم  شستشوی  شیوه  ها،  ابریشم  و  ها  پرده  خالص،  منسوجات 

انتخاب شود.  لطفاً برچسبهای توضیح شستشو را در تمام اقلام بررسی نمایید. 
•دستگاه را بیش از حد ظرفیتش پر نکنید. جدول برنامه شستشو را به دقت بخوانید. 

•قبل از شستشو، مطمئن شوید که تمام جیبها خالی و دکمه و زیپ ها بسته شده باشند. از شستن اقلام فرسوده یا 
پاره اجتناب کنید. 

•لباسهایی که در تماس با محصولات نفتی قرار گرفته اند نباید با ماشین شسته شوند. 
•برای جدا کردن دوشاخه از پریز هرگز سیم برق را نکشید؛ و دوشاخه را به آرامی از پریز جدا نمایید. 

•اگر سیم برق، کنترل پانل، سطح کاری یا پایه آسیب دیده هرگز از دستگاه  استفاده نکنید. 
ایمنی کودک:

•این وسیله برای استفاده افراد کم توان جسمی یا ذهنی یا فاقد تجربه و آگاهی و از جمله کودکان طراحی نشده است 
مگر تحت نظارت یا آموزش استفاده از این وسیله توسط یک فرد که  مسئول ایمنی آنها می باشد.

•اجزای بسته بندی )مانند لایه پلاستیک، پلی استرین( برای کودکان می توانند خطرناک باشند) خطر خفگی!(  آنها را 
دور از دسترس بچه ها نگهدارید! 

•تمام شوینده ها را در محل امن و دور از دسترس کودکان قرار دهید.
•اطمینان حاصل نمایید که کودکان یا حیوانات خانگی داخل مخزن لباسشویی نروند. 

جزئیات و نکات مفید:
دسته بندی لباسهایی که در ماشین لباسشویی شسته خواهند شد:

به برچسبهای راهنمای شستشو روی هر لباس و دستورالعمل های شستشوی سازنده توجه فرمایید. لباسهای را 
بصورت زیر دسته بندی کنید: سفید، رنگی، مصنوعی، ظریف، پشمی.

قبل از قرار دادن  لباسهای درون ماشین لباسشویی
7

راه اندازی ماشین لباسشویی:

Operate Washing Machine

Checklist and Preparation before Washing Clothes

Operate Washing Machine

Please read this operation method carefully to avoid the troubles of washing machine 
and damages of clothes.

1312

Check if the first-washed clothes will bed decolorized.

After a white towel touched with liquid detergent is used to wash the invisible corners of 

the clothes, check if the white towel is stained 

with clothes' original color.

As for the scarves and those clothes that easily 

get decolorized among imported clothes, please 

wash them separately before washing.

As for the stains on sleeves, collars and pockets, 

use the liquid detergent and wash it with brush 

gently. Finally put them into the washing machine 

to achieve more ideal washing effects.

As for temperature-sensitive clothes, they shall be washed as required in the labels. 

Otherwise, it may cause color change or distortion.

Keep in Mind:

Never put the clothes to be washed in washing machine for a long period of time. 

Otherwise it may get moldy and cause spots. Therefore, please wash the clothes in time. 

The clothes also may get color changed or distorted if they are not washed according to 

the stated washing temperature.

Clothes that can not be washed by washing machine

The clothes that may get distorted if being immersed in water:

Ties, waistcoats, western-style clothes, outer garments etc. may have obvious shrinkage

 if being immersed in water; the decolorized clothes such as blended spinning clothes of 

artificial fiber etc.

Wrinkle-style clothes, embossed clothes, resin clothes etc. may get distorted when being 

immersed in water. Among cotton and wool materials, the clothes that get easily distorted 

are wrinkle-style silk, fur products and fur decorations;

Clothes with decoration, long dress and traditional clothes etc are the products to get 

decolorized easily.

Please do not wash the clothes without material labels and washing requirements.

Never wash the clothes stained with the chemicals such as gasoline, petroleum, benzene, 

paint thinner and alcohol.

Please pay attention with regard to detergents

“Low bubble” detergent or washing powder or washing powder special for drum washing 

machine shall be selected according to fiber types (cotton, synthetic fiber, soft products

 and wool products), colors, washing temperatures, dirty degrees and types. Otherwise, 

excessive bubbles may be generated and overflowed out of the drawer so that accidents 

may take place.

Bleacher belongs to alkali type and can damage clothes, so it is suggested to use as little 

as possible.

Powder detergents can easily leave the residues in the clothes so as to generate the bad

smell, so they shall be sufficiently rinsed.

Detergent can not easily get dissolved completely if there is too much detergent or water 

temperature is rather low. It can remain  in clothes, pipes and washing machines to

pollute the clothes.

Washing shall follow the weight of clothes, dirty degrees, local water hardness as well as 

the recommendations from the detergent manufacturers. Please consult the water

company if you are not clear of water hardness.
Notes: Keep detergents and additives in safe and dry places out of touch by kids.

Checklist and Preparation before Washing Clothes

Please take out the items out of the pockets.

Please check the pockets of the clothes to be 

washed, empty the rigid items such as 

decorations and coins, otherwise washing

 machine may be damaged or have abnormal 

troubles.

For the clothes to be washed, they are classified 

according to the following characteristics:

The symbol types of care labels: the clothes to be 

washed are classified into cotton, blended fiber, synthetic fiber, silk, wool and artificial fiber.

Color: white and colorful colors shall be identified. All new colorful articles shall be washed

 in a separate way.

Size: the articles of different sizes are washed together to increase the washing effects.

Sensitivity: soft articles shall be washed separately. As for new pure wool textiles, curtains 

and silks, the soft washing procedure shall be selected. Check the labels in all washing 

articles.

The clothes shall be sorted before being put into washing machine. As for the curtains with 

hooks, the hooks shall be removed before being washed.

The decorations on the clothes may damage the washing machine. As for the clothes with 

buttons or embroideries, they shall be turned over before being washed. 

Clean up fasteners: 

Zips shall be zipped close and buttons or hooks shall be fixed. The loose band or ribbon 

shall be bound together.



هرگز لباسهای سفید و رنگی را باهم نشویید. لباسهای سفید ممکن است »سفیدی« شان را از دست دهند. 
لباسهای رنگی ممکن است در دور نخست شستشو، شسته شوند؛ بنابراین آنها باید بطور جداگانه شسته شوند.

زیپ ها، قلابها و دکمه های فشاری و روبالشی ها را ببندید. کراوات یا هرگونه نوار بلند را گره بزنید. 
لکه های ماندگار را قبل از هر شستشو پاک نمایید. 

قسمتهای کثیف را  با یک شوینده، پاک کننده و یا خمیر شوینده بمالید.
در شستن پرده دقت نمایید. قلابهای آن را  برداشته یا آنها را در یک کیسه یا توری قرار دهید. 

- از بین بردن لکه ها:
لکه های سرسخت ممکن است با آب و شوینده پاک نشوند. بنابراین توصیه می شود آنها را  قبل از شستشو پاک نمایید. 
- خون: لکه های تازه را با آب سرد برطرف کنید. برای لکه های خشک شده، یک شبانه روز در آب با یک شوینده 

مخصوص خیس کرده و سپس در آب و صابون بمالید.
- رنگ روغنی: پاک کننده لکه را با بنزین مرطوب کنید، لباس را روی یک پارچه نرم پهن کرده و لکه را با پاک کننده 

که با بنزین مرطوب شده است را چندین بار پاک نمایید. 
لکه های روغن خشک شده: با تربانتین مرطوب کنید، لباس را روی یک سطح نرم پهن کرده و لکه را با سرانگشت 

و پارچه پنبه ای بمالید. 
- زنگ: اکسید اسید حل شده در آب داغ را با یک شوینده برطرف کننده زنگ )سرد( مخلوط کرده و برای پاک کردن 
لکه زنگ از آن استفاده نمایید. درباره لکه های زنگی که تازه نیستند مراقب باشید چون ساختار سلولزی پارچه  قبلا 

آسیب دیده و ممکن است پارچه سوراخ شود.
لکه های کپک: با سفید کننده پاک کرده و بخوبی بشویید )فقط سفیدها و رنگ فوری ها(.
- علف: کمی صابون بمالید و با سفید کننده پاک نمایید. )فقط سفیدها و رنگ فوری ها(.

خودکار قرمز و چسب: با استون مرطوب کرد، لباس را روی یک پارچه نرم قرار هید و لکه را بمالید. 
- جوهر: براساس نوع جوهر، ابتدا پارچه را با استون مرطوب کرده، سپس با اسید استیک؛ هرگونه علامت باقیمانده 

روی پارچه سفید را با سفید کننده پاک کرده و سپس کاملًا بشویید.
- لکه های قیر: ابتدا با پاک کننده لکه، جوهر متیل یا بنزین آن را پاک کنید، سپس با خمیر شوینده بمالید.

 شوینده ها و افزودنی ها:
نتایج خوب شستشو به انتخاب شوینده و استفاده از مقادیر صحیح برای اجتناب از هدر رفتن و حفاظت از محیط 

زیست بستگی دارد.
انتخاب شوینده بستگی به نوع پارچه )ظریف، پشمی، پنبه و غیره(، رنگ، دمای شستشو و درجه کثیفی خواهد داشت. 

همه شوینده های ماشین لباسشویی قابل دسترس می توانند در این دستگاه استفاده شوند:
•شوینده های پودری برای تمام انواع پارچه:

•شوینده های پودری برای پارچه های ظریف )حداکثر 60 درجه سانتی گراد( و پشمی
•شوینده های مایع، قابل ترجیح برای برنامه های شستشوی با دمای پایین )حداکثر 60 درجه سانتی گراد( برای 

انواع پارچه، یا مخصوص برای البسه های پشمی.
شوینده و افزودنی ها باید قبل از شروع برنامه شستشو در محفظه های مناسب مخزن توزیع کننده مواد شوینده 

ریخته شوند. 
اگر از شوینده های مایع استفاده می کنید، باید یک برنامه بدون پیش شستشو را انتخاب نمایید. 

دستگاه شما دارای یک سیستم گردش مجدد است که استفاده بهینه از شوینده غلیظ را میسر می کند. 
از توصیه های سازندگان محصول درباره مقدار استفاده پیروی کرده و هرگز بیشتر از  علامت »MAX« در قسمت 

توزیع کننده مواد شوینده نریزید. 
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مقدار شوینده ای که باید استفاده شود:
نوع و مقدار شوینده به نوع، اندازه، درج کثیفی پارچه و سختی آب بستگی دارد. 

از دستورالعملهای سازنده درباره مقادیر مواد شوینده مورد مصرف پیروی نمایید:
شوینده کمتری مصرف نمایید اگر:

•لباسهای کمی را داخل ماشین قرار است بشویید. 
•لباسها خیلی کم کثیف شده اند.

•مقدار زیادی کف در طول شستشو تشکیل می شود.

         پیشنهاد می شود لباسهای زیر در روکش بالش دارای زیپ یا دکمه گذاشته شود تا از افتادن فلزات لباسهای 
زیر در مخزن لباسشویی و آسیب به ماشین جلوگیری شود. 

دستمال   ، )جورابها  کوچک  اقلام  ویژه،  های  ژاکت  بندی،  های  پرده  مانند  ظریف  منسوجات  بویژه 
شوند.         گذاشته  شستشو  برای  نخی  کیسه  در  باید  بهتر  نتیجه  جهت  که  غیره(  و  ها  کراوات  ها، 

Operate Washing Machine Operate Washing Machine

Fiber Type

Standard (Cotton) 5.2kg

2.5kg

1.5kg

1.5kg

Maximum Loading Capacity

Synthetic

Silk

Wool

5.2kg
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        It is suggested to put bras into the pillow slip 

with zip or buttons sealed to prevent the steel 

wire from popping out of bras into the drum and 

damaging the machine.

Especially delicate textiles such as laced curtains,

 straightjackets, small articles (tight socks, 

handkerchiefs, ties etc.) shall be put into string 

bag for washing.

When washing a single big and heavy dress such 

as Turkish towels, jeans, wadded jackets etc., 

it may easily cause great eccentricity and give 

alarm due to great unbalance. Therefore it is 

suggested to add one or two more clothes to be

 washed together so that draining can be done 

smoothly.

Clean away dusts, stains and pet hairs from the clothes.

The clothes may be damaged and disturb washing effects during the friction between 

dusts, stains and clothes.

To protect baby skin 

Baby articles (baby clothes and towels) including napkins shall be washed separately. 

If they are washed together with the adults' clothes, they may be infected. Rinsing times

 shall be increased to ensure the thorough rinsing and cleaning without the detergent 

residues.

It is suggested that the parts that are easily stained such as white sockets, collars 

and sleeves etc. shall be hand washed before being put into washing machine to 

achieve more ideal washing effects.

Please use powder or liquid detergents. The residues of the soap could remain in the 

gaps of the clothes if soap is used.

Pre-wash cotton cloth

New-developed washing machine together with new-developed detergent can make 

washing perfect, which can save energy, time, water and detergent. But if cotton cloth is 

very dirty, albumen-based detergent can be used for pre-washing.

Confirm the washing capacity:

Do not put excessive washings; otherwise it may affect the washing effects. Please 

confirm the maximum affordable washing quantity according to the following table. 

 ！

The clothes which easily get fuzzed shall be turned over for washing

The clothes which easily get fuzzed shall be washed separately; otherwise the other 

articles can be stained with dust and thrum etc. Preferably, black clothes and cotton 

clothes shall be washed separately because they can easily get stained with the thrums 

of other colors when being washed together.

Please check before washing.

Washing machine shall not wash water-proof materials (ski suits, outside napkin 

pads, curtains).

As for the fiber products that water can not get soaked easily into such as water-proof 

cushions, and clothes, it is better not to wash. Otherwise there will be water bursting out 

or abnormal vibration to cause danger while rinsing and draining so that the clothes also 

may be damaged. (Such as outside napkin pads, raincoats, umbrella, ski suits, car covers, 

sleeping sacks etc.)

Cautions during Draining

Draining of normal clothes:

Moistures of washings are drained through drain hole.

Draining of water-proof clothes and fiber products:

In the normal washing and draining status, moistures of water-proof clothes and fiber 

products can not be drained while washing water is gathered in one direction so that the 

eccentricity of washing machine is too great and vibration or moving is caused. 
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رعایت ظرفیت شستشو :

نوع الیاف

استاندارد )پنبه(

مصنوعی

ابریشم

پشم

حداکثر ظرفیت بارگیری

5.2kg

2.5kg

1.5kg

1.5kg

لباسهایی که به آسانی کرک می گیرند باید هنگام شستشو پشت و رو شوند.
لباسهایی که به آسانی کرک می گیرند باید بطور جداگانه شسته شوند؛ در غیر اینصورت اقلام دیگر می توانند با 
گرد و خاک و نخ های ریز و غیره لکه بگیرند. ترجیحاً ، لباسهای سیاه و لباسهای پنبه ای باید جداگانه شسته شوند. 

ماشین لباسشویی نباید مواد ضد آب را بشوید )لباس اسکی، لایی های بیرونی پیش بند، پرده ها(. 
چون محصولات نخی نمی توانند کاملًا در آب خیس شوند مانند متکاها و لباسهای ضد آب که بهتر است شسته 
نشوند. وگرنه انفجار آب یا ارتعاش غیرعادی وجود خواهد داشت که در هنگام آبکشی و تخلیه آب موجب خطر می 
شود بطوری که لباسها نیز ممکن است آسیب ببینند. )مانند نوارهای بیرونی پیش بند، بارانی ها، چتر، لباس اسکی، 

روکش های اتومبیل، کیسه های خواب و غیره(. 



کنترل پانل این ماشین لباسشویی سری مدل LED 06 طراحی شده است و دارای  12 برنامه و 5 دکمه وضیعت 
شستشو می باشد.

 دکمه ها عبارتند از :
Start/Pauseروشن و خاموش

TEMP : درجه حرارت
INTENSIVE: پرقدرت

PINSE: آبکشی
SPEED: سرعت

View of Control Panel

DRUM CLEAN

Operate Washing MachineOperate Washing Machine

Introduction of Control Panel

 The control panel of  washing machines is designed to comprise of knobs,

 buttons and LCD. There are 12 positions for the knob. P00 stands for OFF position of 

 electronic switch while the other P01~P11positions have 11 corresponding selection 

 Programs: the function buttons consists of Start/Pause button, delay button, Less Iron

 button, rinse+ button, intensive button, temperature button and revolution button etc.

 model 07series

View of Control Panel

Introduction of Control Panel

Notes: Control panel could be changed without written notice. Please visit the website 
of Washing Machine or call up the service line for consultation.
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Notes: Control panel could be changed without written notice. Please visit the website 
of Washing Machine or call up the service line for consultation.

The control panel of model 06 series washing machines is designed to comprise of knobs, 

buttons and LED. There are 12 positions for the knob. P00 stands for OFF position of 

electronic switch while the other P01~P11 positions have 11 corresponding selection Programs: 

the function buttons consist of Start/Pause button, rinse+ button, intensive button, temperature 

button and revolution button etc.

LED LCD
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راهنمای سریع

1.ماشین لباسشویی را نصب نمایید. 
2.لباسهایی که قرار است شسته شوند درون ماشین بگذارید.  

3.ماده شوینده را در مخزن شوینده بریزید.
4.درب ماشین را ببندید.

5.لوله تخلیه را روبه پایین بگذارید
6.شیرآب را باز نمایید.

7.دوشاخه را به برق متصل نمایید.
8.برنامه مورد نظرتان را انتخاب نمایید.

9.کلید ]start/pause[ را فشار دهید.

مخزن توزیع شوینده :

در  استفاده  شوينده،جهت  توزيع  كشوي  از  بخش  اين 
مدت »پيش شستشو« و يا »لكه بري« )درصورت انتخاب 
نظر جهت  مواد مورد  استفاده خواهد شد.  اين مرحله( 
مرحله »پيش شستشو« و يا »خيساندن« در همان ابتداي 
برنامه شستشو در محفظه ريخته شده ولي مواد مورد 
استفاده در لكه بري در حين مرحله »لكه بري« اضافه 

مي شود و نه در ابتدا.
     محفظه شوینده پودر یا مایع  برای شستشوی اصلی. 
)اگر از شوینده مایع استفاده می کنید آنرا قبل از شروع 

برنامه داخل مخزن بریزید.( 
    محفظه افزودنی های مایع )نرم کننده پارچه ، آهار(

خصوص  در  شوینده  مواد  کننده  تولید  های  توصیه   
مقادیر مورد استفاده را در نظر گرفته و مواد شوینده را 
بیش تر از علامت »MAX« در کشوی محفظه شوینده 
پر نکیند. هر نرم کننده پارچه یا افزودنی های آهار باید 
ریخته  محفظه  این  در  شستشو  برنامه  شروع  از  قبل 

شود.

شرح محصول 
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درجه دما :

شدیدا لکه دار، پنبه سفید خالص یا کتان )برای مثال: دستمال سفره، حوله و ملحفه( 

لکه متوسط، کتان رنگی، منسوجات پنبه ای و مصنوعی با درجه رنگ دهی معین 
)برای مثال: پیراهن ، پیژامه(

منسوجات با لکه معمولی )مصنوعی و پشم(

1-کلید چرخشی را بچرخانید تا برنامه مطابق با نوع منسوجات را انتخاب نمایید
2-دمای مناسب را طبق توضیحات جدول  انتخاب نمایید. توجه داشته باشبد هرچه دما بالاتر باشد، برق بیشتری 

مصرف می شود. 
الی 1000 دور و برای  انتخاب نمایید. برای منسوجات معمولی 800  3- سرعت چرخش مناسب و مورد نظر را 
منسوجات ظریف 400 الی 600 دور توصیه می شود. هرچقدر سرعت چرخش بیشتر باشد، لباسها سریعتر خشک 
می شوند، اما صدا نیز بیشتر خواهد شد و سطوح منسوجات ظریف چروک شده و عمر ماشین لباسشویی کوتاه 

خواهد بود. 
لطفاً توجه نمایید: برای محافظت از لباسهای لطیف و ظریف، سرعت چرخش پایین تر را در نظر بگیرید.

- برنامه های شستشوی اصلی به انواع لباسهایی که باید شسته شوند بستگی دارند. برنامه های اصلی شستشو 
می توانند بصورت زیر انتخاب شوند:

:)STANDARD( استاندارد•
  می توانید این برنامه را برای شستشوی لباسها با قابلیت شستشوی روزانه انتخاب نمایید. برای مثال: ملحفه، 

روکش لحاف، روبالشی ، ، زیرپوش )پنبه( و غیره.

: )SOAK WASH پیش شستشوی•
خیساندن + شستشو، 

پیش شستشوی لباسهای پنبه ای و کنف

:)SYNTHETI( مصنوعی•
می توانید این برنامه را برای شستشوی لباسهای کاملًا ظریف انتخاب نمایید. این برنامه درمقایسه با برنامه های 
دیگر کوتاهتر و شدت شستشو کاملا آرام است و برای شستشوی اقلام مصنوعی توصیه می شود، برای مثال: 
پیراهن، کت ، پرده و منسوجات بندی،  درجه حرارت برای  این برنامه » ˚C 40« پیشنهاد می شود. هنگام شستن 

منسوجات بافتنی، مقدار شوینده به علت  کف نمودن،  را کمتر بریزید. 

:)WOOL(پشمی•
می توانید این برنامه را برای شستشوی منسوجات پشمی دارای برچسب »شستشوی ماشینی« انتخاب نمایید. لطفاً 
دمای شستشوی صحیح را طبق برچسب اقلامی که باید شسته شوند انتخاب کنید. علاوه براین، شوینده صحیح 

باید برای منسوجات پشمی انتخاب شود. 

:)SILK(ابریشم•
می توانید این برنامه را برای شستشوی لباسهای ابریشمی انتخاب نمایید. شدت شستشوی آن درمقایسه با برنامه 
باید ملایم شسته  اقلامی که  برنامه برای شستشوی  این  »Synthetic«آرام تر و سرعت چرخش آن کمتر است. 

شوند توصیه می شود. 

90˚C

60˚C

30˚C, 40˚C
آب سرد
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:)QUICK(سریع•
این برنامه برای شستشوی سریع لباسهایی که کم کثیف شده اند و مقدار آنها کم است. 

: )STERILIZE(ضد عفونی•
جهت ضدعفونی بلند مدت با دمای بالا)˚C 90(  برای از بین بردن انواع باکتریها. 

:)WASH(شستشو •
برنامه جهت یکبار شستشو

:)RINSE(آبکشی•
فقط شستشو با آب و آبکشی

•چرخش)SPIN(- خشک کردن:
 این برنامه جهت خشک کردن می باشد. مایع صابون یا آب شستشو باید قبل از چرخش تخلیه شود. 

:)DRUM CLEAN(تمیز کردن مخزن لباسشویی•
برنامه تمیز کردن مخزن لباسشویی پسمانده ها را با چرخاندن 80 درجه آب در100 دور پاک می کند، به اینصورت 

که آب چرخان وارد وان داخلی و بیرونی شده و موجب تمیزی کامل می شود. 

•Rinse+ ) اضافه نمودن دور آبکشی ( :
این دکمه جهت اضافه نمودن دور آبکشی به کار برده می شود. به اینصورت که این دکمه را هنگام شستشو فشار 

دهید. LED  دور آبکشی را نشان خواهد داد. )افزودن تا 5 دور (
: )INTENSIVE (شستشوی پرقدرت•

برای شستشوی قوی و پرقدرت به کار برده می شود. به غیر از برنامه های شستشوی:
:)SPIN(پشم، ابریشم، سریع، آبکشی، شستشو و چرخش

برای شستشوی لباس بچه ها یا اشخاص دارای پوست حساس توصیه می شود. 

 :)SPIN FUNCTION(دستورالعمل چرخش – خشک کردن•
توسط این عملکرد شما می توانید سرعت چرخش و خشک کردن را در طول برنامه تنظیم نمایید. دور چرخش 
این دستگاه 1000 دور می باشد و از طریق این دکمه شما می توانید دور چرخش را 400-600-800 و 1000 دور 

انتخاب نمایید. 

•دستورالعمل قفل کودک:
جهت فعال سازی این برنامه ،دکمه RINSE+ و INTENSIVE  را به مدت 2.5 ثانیه همزمان با هم فشار دهید. پس 

از انجام این برنامه تمامی عملکردها غیر فعال خواهند شد.
جهت فعال سازی هر دو دکمه را به مدت  2.5 ثانیه، فشار دهید.

هنگامی که  که عملکرد قفل کودک انتخاب می شود ایکون مربوطه روی LED  نمایش داده خواهد شد.
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جدول برنامه های شستشو:

وزن)کیلو(برنامه
نوع

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

کتان

الیاف 
مصنوعی

الیاف 
مصنوعی

الیاف 
مصنوعی

پشمی

پشمی

ابریشمی

ابریشمی

مخزن 5.2

5.2100
II I

800

800

1000

1000

1200

1200

15080010001200

80600600600

4880010001200

14080010001200

90800800800

40-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- ---

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

--

80---

11080010001200

18080010001200

70400400400

40---

11580010001200

110800800800

15080010001200

2580010001200

12080010001200

80800800800

80400400400

50---

12580010001200

60600600600

3880010001200

1580010001200

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

5.2

2.5

2.5

2.5

2.5

2.5ALL

ALL

ALL

ALL

1.5

1.5

1.5

1.5

-

مخزن مخزن
پیش شستشو

حداکثر چرخشجعبه شوینده زمان
)دقیقه(

توضیح
STANDARD
C˚30 استاندارد
STANDARD
C˚40 استاندارد
STANDARD
C˚60 استاندارد
STANDARD
C˚90 استاندارد

SOAK WASSH
C˚30 پیش شستشو- خیساندن

SOAK WASSH
C˚40 پیش شستشو- خیساندن

SOAK WASSH
C˚60 پیش شستشو- خیساندن

SOAK WASSH
C˚90 پیش شستشو- خیساندن

SYNTHETIC
C˚30 الیاف مصنوعی

SYNTHETIC
C˚40 الیاف مصنوعی

SYNTHETIC
C˚60 الیاف مصنوعی

WooL
C˚30 پشمی

WooL
C˚40پشمی

SILK
C˚30 ابریشمی

SILK
C˚40 ابریشمی

DRUM CLEAN
C˚60 شستشوی مخزن لباسشویی

STERILIZATION
ضدعفونی کردن

QUICK
C˚30 شستشوی سریع 

QUICK
C˚40 شستشوی سریع 

WASH
C˚30 شستشوی 

WASH
C˚40 شستشوی 

WASH
C˚60 شستشوی 

RINSE
آبکشی

WASH
 شستشو 



درجه دما :

برنامه آزمایش انرژی: استاندارد ˚C 60 ، شدید
● به معنای باید

● به معنای اختیاری
تذکر: پارامترهای این جدول فقط برای مراجعه کاربران می باشد.

تعمیر
قبل از شروع تعمیر ، لطفاً دوشاخه برق را از پیریز برق جدا کرده و  و شیر آب را ببندید.

■ تمیز کردن و نگهداری از سطح خارجی ماشین لباسشویی:
نگهداری صحیح ماشین لباسشویی می تواند عمر موثر آنرا افزایش دهد. این سطح می تواند با دستمال مرطوب، 

شوینده های خنثی و غیرساینده رقیق شده و به هنگام نیاز تمیز شود. 
■ تمیز کردن مخزن داخلی:

زنگهای باقیمانده در داخل مخزن توسط اقلام فلزی باید بلافاصله با شوینده های بدون کلر پاک شوند. 

■ تمیز کردن ماشین لباسشویی منجمد شده:
وقتی که دما به زیر صفر می رود و ماشین لباسشویی شما یخ می بندد، می توانید:

1. برق ماشین لباسشویی را قطع نمایید.
2. شیر را با آب گرم بشویید تا لوله ورودی گرم شوند. 

3. لوله وردی را جدا کرده  و در آب گرم غوطه ور نمایید.
4. داخل مخزن لباسشویی به مدت 10 دقیقه آب گرم بریزید.
5. لوله ورودی را به شیر آب وصل کرده و بررسی نمایید. 

تذکر: وقتی که ماشین لباسشویی مجدداً استفاده می شود، مطمئن شوید که دمای اطاقک بالای ˚C 0 باشد. 

■ ضد یخ:
اگر ماشین لباسشویی شما در اتاقی قرار دارد که می تواند به آسانی یخ بزند، لطفاً باقیمانده آب داخل لوله تخلیه و 

لوله ورودی را کاملًا تخلیه نمایید. 
مابقی آب موجود در لوله ورودی را تخلیه نمایید:

1. شیر آب را ببندید.
2. لوله ورودی را از شیر جدا کرده و داخل یک ظرف بگذارید. 

3. هر برنامه ای بجز شستشوی تنها یا برنامه آبکشی را روشن نمایید.
اگر آبی وجود داشته باشد حدود 40 ثانیه از لوله ورودی خارج خواهد شد. 

4. لوله ورودی را مجدداً به شیر وصل نمایید. 
5.باقیمانده آب در پمپ تخلیه را خالی نمایید.
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برطرف کردن مشکلات :

مشکلات

ماشین لباسشویی روشن 
نمی شود

درب دستگاه باز نمی شود 

نقص گرمایشی

نشت آب

لباسشویی   ماشین  کف  از  آب 
بیرون می ریزد.

نمایشگر  یا  راهنما  صفمحه   
روشن نمی شود. 

رسوب شوینده در جعبه

نتایج شستشو خوب نیستند.

صدای غیرعادی و
ارتعاش زیاد

دستگاه  ایمنی  محافظت  طرح 
فعال است.

لوله  و  دیده  آسیب   NTC
گرمایشی کهنه است. 

،لوله  وردی  لوله  بین  اتصال 
خوب  و  محکم  شیر  یا  تخلیه 
لوله  یا  و  است  نشده  نصب 

تخلیه بسته است.

لوله ورودی محکم بسته نشده 
است.

لوله تخلیه نشتی آب دارد.

برق قطع است.
صفحه PCمشکلی دارد.
قلاب مشکل اتصال دارد.

و  مرطوب شده  پودر شستشو 
گلوله می شود.

لباسها خیلی کثیف هستند.
مقدار ناکافی شوینده.

راه حلعلت احتمالی

بررسی کنید آیا درب دستگاه محکم بسته شده است.
ایا دوشاخه برق درست نصب شده است.

آیا شیر آب باز است.
آیا دکمه ON/OFF فشار داده شده است.

جریان برق را قطع نمایید.

می تواند لباسها را بطور عادی بشوید. 
فقط با گرم کردن می شوید. 

باید با سرویس خدمات بدر تماس بگیرید.

لوله های آب را بازرسی کرده و محکم نمایید.لوله 
تخلیه را تمیز کرده و در صورت نیاز با سرویس 

خدمات بدر تماس بگیرید.

لوله ورودی را محکم نمایید.
لوله تخلیه را تعویض نمایید. 

از جریان برق مطمئن شوید و در صورت نیاز با 
سرویس خدمات بدر تماس بگیرید. 

جعبه را تمیز نمایید.
مخصوص  های  شوینده  یا  مایع  های  شوینده  از 

مخزن استفاده نمایید.
یک برنامه مناسب انتخاب نمایید.

مقدار شوینده مناسب طبق دستورالعمل در بسته 
بندی شوینده،  داخل مخزن شستشو بریزید.

بررسی کنید آیا ثابت کننده ها )پیج ها( برداشته شده اند.
آیا دستگاه روی کف محکم و تراز نصب شده است.

آیا هرگونه سنجاق یا اشیاء فلزی داخل آن وجود دارد.
آیا پایه های ماشین لباسشویی تراز هستند. 
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علامت های اخطار:

اگر مشکلی در کارکرد ماشین لباسشویی بوجود آید یک علامت اخطار روی نمایشگر دستگاه ظاهر می شود که 
جدول زیر شما را راهنمایی می کند، لطفاً بررسی های زیر را انجام دهید.

لطفاً در صورت بر طرف نشدن اشکال با سرویس خدمات بدر تماس حاصل فرمایید.

اخطار نمایشگر

E1

E3

E8

E2

توضیح

مشکل قفل درب

هنگام  تخلیه  مشکل 
شستشو

حبابهای بیش از اندازه

آب  پاشیدن  مشکل 
هنگام شستشو

دلیل

صورت  به  درب 
صحیح بسته نمی شود.

یا  مسدود  تخلیه  لوله 
پیچیده شده است.

مسدود  تخلیه  پمپ 
شده است.

شوینده بیش از اندازه 
استفاده شده.

نادرست  ها  شوینده 
استفاده شده اند. 

شود  نمی  باز  شیر 
آهسته  خیلی  آب  یا 

جاری می شود.
ورودی  دریچه  فیلتر 

مسدود است.
پیچ  ورودی  لوله 

خورده است.
آب تامین نمی شود.

راه حل

پس از بسته شدن درب مجددا دستگاه 
را روشن نمایید.

لوله تخلیه را شسته و صاف نمایید.
فیلتر پمپ تخلیه را بشویید.

مقدار شوینده را کاهش دهید.
از شوینده های مناسب برای شستشوی 

ماشینی استفاده کنید.

شیر را باز کرده و تا عادی شدن تامین 
آب صبر کنید.

فیلتر دریچه رودی را بررسی نمایید.
به  آنرا  لوله  خوردگی  پیچ  صورت  در 

حالت اول برگردانید.
شیرهای دیگر اتاق را بررسی نمایید. 
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! هشدار برقی:  

برای جلوگیری از حریق، صدمه برقی و حوادث دیگر، لطفا موارد زیر را بخاطر داشته باشید:
فقط ولتاژ نشان داده شده بر روی برچسب برق می تواند مورد استفاده قرار گیرد. اگر ولتاژ برق منزل تان را 

نمیدانید ، با اداره برق محل تماس حاصل فرمایید. 
رسید.  خواهد   10A به  لباسشویی  ماشین  جریان  حداکثر  کنید،  می  استفاده  گرمایشی  دستورالعمل  از  که  وقتی 
بنابراین، لطفا مطمئن شوید که دستگاههای تامین برق )جریان، ولتاژ و کابل( می توانند نیازهای بار عادی برای 
ماشین را برآورده کنند. از سیم برق بدرستی محافظت کنید. سیم برق باید بخوبی محکم شود تا از لغزیدن افراد 
یا آسیب های دیگر جلوگیری شود. توجه ویژه باید به پریز شود. دوشاخه باید به آسانی به آن وصل شده و به 

محل دوشاخه باید توجه شود.
پریزهای روی دیوار را سنگین نکنید. سنگین کردن سیم می تواند موجب حریق یا صدمه برقی شود. دوشاخه برق 

را با دست مرطوب نکشید. 

پارامتر

240V~/50Hz-220تامین برق

850 *505 *595

50kg

2100W

5.2kg

10A

0.05MPa~1MPa

اندازه )عرض*طول*ارتفاع(

وزن

حداکثر قدرت

ظرفیت شستشو

جریان مجاز

فشار آب استاندارد
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خدمات پس از فروش:

شماره تماس های خدمات پس از فروش بدر :

تلفن : 70-88455069 )021(               دورنما : 88436040 )021(

گارانتی تعمیر:
1-این محصول دارای گارانتی ملی است. مشتری می تواند از خدمات وعده داده شده تحت استفاده تعمیر عادی 

استفاده کند.
2-شرکت در مدت گارانتی اگر هر گونه تقص یا کار غیر عادی ناشی از مشکلات کیفیت تولید وجود داشته باشد 

رایگان تعمیر می کند.
3-اگر پس از سپری شدن مدت گارانتی هر گونه نقص یا مسئله در دستگاه بوجود آید کاربر می تواند با مرکز 

خدمات پس از فروش بدر تماس بگیرید. خدمات پس از فروش بدر همیشه در خدمت شماست.
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www.badrsun.com

با ضمانت


